VIIK 821.161.2
Oavea Iuzanox

[IPO KYPC PUTOPUKU YEPHITIBCHKOTO
KOJIETTYMY <INFORMATOR...»
[ITHOOPMATOP...] (1718)

Y cmammi onucyemucs pyxonucnuil niopyunux pumopuxu Gepuiziscvkozo xoneziymy <In-
Jformator...> [Ingpopmamop...] (1718). [lodacmuvcs 020 nosua nasea 1amunoro i 6 nepexiaoi
YKPAIHCHKOI0 MOBO10, HA36U PO30LLI6 i nidpo3dinie (napazpapis) i3 noCULAHHAMU HA 8I0N0GIONI
aprywi pyxonucy. Y mpaxmami npocmencyiomucs 0eski napaneni ax i3 e3yimcokumu kypca-
mu, max i 3 niopyunuxamu Kueeo-Mozunsncoxoi axademii. IIpuxiadu-enpasu 3aceiouyiomo
cynepeuusicmy Oyx06H020 C8iMyYy asmopa pumopuxiu.

Knrouoei cnosa: yxpaincoxi pumopuxu, Yepuiziscoxuil xoneziym, 1718 p., pyxonuc, onuc.

Mu npooBKy€EMO ONUMCYBATH i JOCII/KYBATH MiZAPYYHUKHU YepHITiBCHKOTO KOJIETiyMY.
OmpanpboBano kypcu putopuku «Alphabetum oratorium...» [OpaTtopcbkuit angdasirt... |
(1750/51 1. p.)! Ta «Reginae hortus eloquentiae...» [ Cax napui kpachomosctsa...] (1717/18
H.D.)%

Hacryunuii kype — «Informator artis oratoriae praeceptis rhetorices et praxibus manudu-
cens ad eloquentiam annuum rhetorem Roxolano orthodoxo Archipresuleo Czernihoviensi
in collegio sub directione Illustrissimi Archipraes[ulis] Czerniho[viensis] Novogrod|ensis]
totiusque Severiae Antonii Stachowski anno D[omini] 1718 S: R: P: L:» [Iadopmarop
i3 OpaTOPCHKOTO MUCTEIITBA, 1[0 MPABUJIAMH PUTOPHUKH i MPUKJIAAMU Bejie 32 PYKY 10
KPaCHOMOBCTBA PUTOPA, SKHUH BIUBUAE KypPC YIPOJOBXK POKY Yy PYCBKOMY IIPaBOCTAaBHOMY
apXi€NUCKOIICbKOMY KOJIeTiyMi I/l KepiBHUIITBOM HaifsicHilIoro apxienuckona YepHiris-
cpkoro, HoBropozcekoro i yciei Cieprmunn AnTonis CtaxoBcbkoro poky boxkoro 1718].
Posumcpysatu ckopouentst S: R: P: L: ve spanocst. [ToTpibHi Z0CTiAKEHHS, Yl MOXKHA
nepeksTazati «roxolanusy y tekcrax X VIII cT. sk «yKpaiHChKHIT».

[Tigpyunuk 36epiraerbest B Iucturyti pykomucy HarionanbHoi 6ibimioreku Ykpainu
iMm. Bosogumupa Beprancokoro (mami — IP HBYB), doun 307, mudp 511/m 1714, apk.
190-308.

[udp pykorucy nopaerbest 3a ormucom M. TlerpoBa — Ne 511 (1714). Yuennii 3a3na-
Ta€, Mo KypC MiCTUTHCS B O/HIH ompasi 3 migpyunukom «Hortulus Tullianus...» [ Tysuriesuit
CaJIOYOK... |, TIOZIa€ TIOBHY HAa3BY TPaKTarty i apkyiii B KouBosoTi. I{omo Benmkux Jitep, TO
y M. IlerpoBa omucka — S: A: P: L,

B. JIutuios kopoTKo ormcas miapyynuk «Informators [ [adopmarop...] (1718) ming Ne 163
(Ha3Ba JIATUHOIO Ta Y TIEPEKJIA/li POCICHKOI0 MOBOIO, MMM, APKYIIT B KOHBOJIIOTI, IIOMITKa,
110 Kypc pountanuii y Yepwirosi). Ormmcku: eloquentiam, thetorem, mporyterro D[omini |,

HasBa kypcy — Ha okpeMomy TuTyibHOMY apkyii (apk. 190), y BiHKy i3 mcTKiB (0ue-
BU/IHO, JTAaBPOBUX ), HAa KPasgX — YOTUPH TiiKku. CTPyKTypa MiIpyIHNKA TaKa:

Apk. 191. Prooemium [Berym]. IToyarok: Sacer hic noster labor sit rhetoricus ... [Xaii
1151 HAIlla PUTOPHMYHA TIPatist Gyjie IPHUCBSTUEHa. .. |.

Apk. 192. Tractatus primus. De prima parte rhetorices nempe de inventione praenotatio
[ Tpakrar nepmuii. [Tonepesi BiZoMOCTi PO MepIy YaCTUHY PUTOPUKHU, & caMe MPO BU-
Halimennsa MaTepiany|. [logarok: Antequam inventionem argumentorum ... [[lepex Tim s1K
BUHaliIeHHsI 10Ka3iB...]. Informatio prima. Quid est rhetorica [ Tiymauenns nepiue. I1o
TaKe PUTOPUKA .

© Iuranok Osbra MuxaiiniBaa — IOKTOP (DLIOJIOTIYHNX HAYK, IOTIEHT, podecop Kade-
JIPY CyYaCHUX €BPOTEHChKIX MOB KHiBChKOTO HAIliOHAJIEHOTO TOPTOBETBHO-EKOHOMITHOTO
yHiBepcutety Ta kabenapu repekaany Kuiscbkoro yniBepcuteTy iMeHi bopuca Ipinuenka.
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Apxk. 194 3B. Informatio secunda. De lectione librorum, quo modo legendi sunt libri
[ Tnymauentst gpyre. [Tpo unTaHHS KHUT, IKUM YHHOM Tpeba YMTaTH KHUTH].

Apk. 197. Informatio tertia. De imitatione, continens sub se quattuor modos declarantes
imitationem [ Tirymauentst Tpete. IIpo HacIiyBaHHs, 1[0 MiCTUTH y cOOi YOTUPH CIIOCOOH,
SIKi TTOSICHIOIOTD HACJTiTyBaHHS |.

Apk. 203 3B. Informatio quarta continens sub se tres modos, primum quo modo
sub[stantiva], secundum quo modo adj[ectiva], tertium quo modo verba inveniuntur [ Try-
Ma4€eHHS YETBEPTE, IKE MICTUTD Y COO1 TPH CIIOCOOM, TIEPIIUIA — IKUM CIIOCOOOM BUHAXOASATH
IMEHHUKH, JAPYTUil — SIKUM CIIOCOOOM IPUKMETHUKH, TPETiil — SIKUM CII0COO0M [i€ecioBa].

Apk. 206. Informatio quinta. Quomodo simplex latina locutio cultius efferenda est [ Tiry-
MayveHHsI I'sie. SIKUM YMHOM TIPOCTHIT JIATHHCHKU BUCIIIB CJIi I BUPA3UTH OiJTBII BUIITYKAHO|.

Apk. 207 3B. Informatio sexta. De formandis oratoriis periodis [ Tnrymauenns mocre. IIpo
Te, SIK CJIiJT yTBOPIOBATHA OPATOPCHKi TIEPiofu .

Apk. 211 3B. Informatio septima. De amplificatione [Tiymauensst cbome. ITpo ammuii-
(ixarimo].

Apk. 217. Informatio octava. De amplificatione locis rhetoricis [ TorymaueHHst BocbMe.
[Tpo amruridikarito pUTOPUYHUME MiCISIMU |.

Apk. 259. Tractatus sextus. De orationibus politicis quaecumque eius aevi politioris in
festis aliisque caeremoniis et praecipue juxta roxolanae patriae nostrae mentem informari
solent [ Tpaxrar mroctuit. TIpo moJtiTUYHI IPOMOBH, YCSIK IIbOTO GBI BUIYKAHOTO BiKY, AKi
3BUYAIHO TBOPSITHCS TIPU CBATAX Ta iHIINX 1I€PEMOHISIX 1 TIePEBAYKHO 3TiZTHO 3 YSIBJICHHSIM
Hamoi pycbkoi 6arbkiBuima|. Informatio prima [ Taymauenns nepiue]. [Touarok: Scriptura
eius orationis haec est [HarmcanHs 11i€i mpomMoBu Take].

Apk. 267. Tituli nonnulli epistolarum... maxime quae sunt in usu et aliqui insigniores
[TIeBHi 3ar0JIOBKH JIUCTIB.., IKi HalOiIbllle BUKOPUCTOBYIOTHCS, 1 K] GiIbIT TOMITHI].
[Touarox: Itaque sit imprimis ad Romanum Pontificem... [ Takum urHOM, Xaii ciodatky Gyzie
1o Ilarmm Pumcekoro... .

Apk. 269. Informatio secunda. De gratulatione novi anni [ Torymauenss apyre. ITpo npu-
BiTanHs 3 HoBuM pokom].

Apk. 278. De tropis ac figuris verborum et sententiarum. Prooemium [IIpo Tpomu i ¢i-
rypu ciiB i pedenn. Berym]. ITouarok: Non plus splendoris et ornamenti caelum a sideris...
[He 6inbine neba i 031061 He6O Bia 3ipoK...].

Apk. 307-308 3B. Bipuri Ta mpomoBu ((parMeHTH).

TakuM YMHOM, KHIBChKUiT cincok putopukk «Informators [Indopmarop...] (1718) — He
noBHUi. [lo Hatoro yacy iy nepumii i 4acTKOBO MMOCTUH PO3/iau (TPAKTaTH ).

Croyarky 1oCiOHUK HAIIMCAHWI Y BUTJISIIL I TaHb-BiAIOBiEH, IK KaTexisuc. BakupaioThb-
cs ckopoueHH: «In.» (Bix «Interrogatury [ 3amuTyeThCsA], IKe TeperyKyeThes 3 «In» y Ha3Bi
kypcey («Informators), Ta «R.» (Bix «Responditur» [ Binnosinaerses)). IIpote yske B qpyromy
TIyMadeHHi mepioro posainy (Apx. 194 3B.) aBTOp KypCy BiIMOBJISETLCS Bifi KaTeXi3UYHOI
dopmu, 3rooM Yac Bif yacy o Hei moBepTaouuch (Hanpukaa, apk. 208—209, 229 etc.).

Kypc BizizHaua€ThCS MPAKTIYHUM CIIPSIMYBAHHSIM. Y BCTYII BKA3y€EThCSI HA 3aCTOCYBAHHS
HaOyTHX HABUYOK: PUTOPHKA ITIOTPiOHA, 1100 YYHI MOTJIHU [y’Ke KPaCHOMOBHO «...salve hospiti
dicere, vale precari, dies genetliacos cum Lucina, actus nuptiales cum Hymenaeo persequi,
ad funera perorare, festa cum laude Dei celebrare...» [...siTatu roctst npu 3ycrpiui, 6axatu
3/I0pOB’S TIpU TIPOIAHHI, BiZI3HAYATH JIHI HApoKeHHs 3 JIyIimHOoI0, BecisbHi fmitictsa 3 Ti-
MEHEEM, BUTOJIONIYBATU MPOIIAIbHE CJIOBO Ha MMOXOPOHAX, CBATKYBATH, caaBisuu bora...]
(apk. 191).

Ve y noBHiil Hassi puropuku «Informator...» [Iudopmarop...] (1718) sragyrorbes
PHUTOPWYHI TTPUKJIAIN-BIIPaBH. 3a omricoM B. JIMTBUHOBA, MU TTpoaHaTi3yBaIi Ha3BH yCiX
36epeskennx y Kuesi kypciB kpacHoMoBcTBa — KrieBo-MOruyIsTHCHKOT aka/ieMii i IpUBE3eHNX
B YKpaiHy 3 IHIINX HaBYaIbHUX 3aKJIa/iB. « Praxesy [mpukiaau | y nassi irypyioTs y necTu
kypcax Kuepo-Moruisinebkoi akagemii — Iraatist Mumraabebkoro «Rostra Tulliana...»
[Tyriesa poctpa...] (1701)% y anonimuiii putopuri «Methodus...» [Meron...] (1713)5,
Irnarist BysanoBcbkoro «Congeries...» [Harpomamkennst...] (1729/30)7, CusnbBectpa
JIsickoporcbkoro «Aerarium...» [ Crap6uuist...] (1738)8, Tuxona OJiekcanaposuda «Con-
geries...» [Harpomamkenust...] (1745/46)° ta JTocudis Tansaroseskoro «Liber rhetoricus...»
[Putopuuna kuura...| (1748/49)%°. Hacrire y TOBHUX Ha3BaX PUTOPUK HATPATUISIEMO HA
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dopmyoBarHst «ad usus, ad (in) usums [7Is1 BAKOPUCTAHHS |, B OMHOMY TTAPYYHUKY — Ha
«exemplis rhetoricis» [puropuurumu npukiagamu ],

Mo:kIUBO, TPAAUILIS 3raJlyBaT Y HA3Bi PUTOPUKH «praxesy |[IIPUKJIAIN-BIIPaBH] iie
BiZl TomyJisspHOTO B €BPOTI 3arajioM i B YKpaiHi 30KpeMa TpakTaTy OTII-€3yiTa Mixamia
Pamasa (1615—1687) «Orator extemporaneus...» [ ImposizoBamuii oparop...| (1664), sikuit
HEOZIHOPa30Bo TepeBuaBascs ', Tpakrar «Aerarium...» [ Ckap6umuis...] (1738) npsimo Biz-
CHUJTa€ YMTaya JI0 I{boro Kypcy .

«Orator extemporaneus...» [ImMnposizosanuit opatop...] Mixama Panasa ckiafaeTbes
3 1BoX yacTuH. [lepria mpucBsueHa posriisifly 3aralbHUX [TUTaHb: BUHANIEHHS MaTepiary,
HOTO PO3MITIIEHHSI Ta CTIOCIO BUTOJIONIEHHST (CTUb). Y APYTiil YaCTHHI PO3TJIAAAIOTHCS TPH
POAU KPaCHOMOBCTBA — TOKA30BUH, OPaUnil Ta CyA0BHUH. 3HAUHY yBary IPHU/LIEHO Pi3-
HYM JIiTEPATyPHUM KaHPaM IIPOMOB — BECIJIBHUM, TOXOPOHHUM, BiTaJIbHUM, TIPOXaJIbHIM
Toro. Putopuka PagaBa — He HayKoBO-aKazeMiuHa, a MIBH/IIE TOMYJISPHA, BiI3HAYAETHCS
JOCTYITHICTIO Ta TIPOCTOTOIO BUKJIALY, YNM MOSICHIOETHCS BEJTMKUMA YCITIX TMiIPYYHUKA Y YU~
TauiB. Y TOBHil Ha3Bi Kypcy Qirypye «praxis» [pukiaa-Bnpasa]y ¢popmi, 3ani03udeHili i3
craporpenibkoi MoBu: «Orator Extemporaneus Seu Artis Oratoriae Breviarium Bipartitum
Cuius Prior pars praecepta continet generalia, Posterior praxin ostendit...» [ ImipoBizoBanuii
oparop ab0 CTUCINI BUKIA] OPATOPCHKOTO MUCTEITBA Y IBOX YACTHHAX, IIEPIIIa YaCTHHA
SIKOTO MiCTUTD 3arajibHi IPAaBUJIa, HACTYTIHA MTOKa3y€ BUKOPUCTAHHS Ha MPaKTUIl...|. ¥ IP
HBYB 36epiratorbest Tpu e3yitebki putopuku (JIbBiBebkoro koseriymy, 1688 p., Carerian-
cbKoTO Kouteriymy, 1692 p., BpyHcGeprebkoro koseriymy, 1705 p.), y MOBHUX Ha3Bax SKUX
(irypye «praxis» 4.

Putopuka «Informator...» [Iudopmarop...] (1718) MicTuTb mecsiTku «praxes». Y HUX
nocunaiotbest Ha [lunepona (apk. 213, 215 etc.), Ceneky (apk. 217 3B.), sraayiors JliBist
(apk. 201), nacaiayiors KnaBaiana (apk. 202) Ta Cap6escbkoro. Cepes IPHUKIaAiB-BIIPaB
HATPAILISIEMO Ha TIOXBAJIH, OMKCH, npusitants (apk. 219 38. —224, 230-232, 242, 253),
BeCiJIbHI TPOMOBU-B3ipIli (apk. 228—229), JaTUHCHKI i TIOJIBCHKI TPUKJIAIN HA TIOXOPOHHI
Temu (apk. 233-234, 248) Tomo.

V nesikux «praxes» — BiTyHHs TOrodacHUX noiit. ¥ «Praxis prima suadens contra Tur-
cum audacter ire» [TIpuka nepiimii, SKUH 3aKJIUKAE XOPOOPO HTH HA TYpPKa| CITaBUTHCS
«gens rossiacay [pychKUiT? POCIiCBKUI? Hapom], «virtus rossiaca» [pycbka? pociticbka?
no6uects ). Tlomuuma TypkiB HOPIBHIOIOTHCsE 3 BilicbkoM Kcepkca (3Bijicu HANPOIIYETHCS
BUIIIYKaHA aJTi03is — IMapajiesib MiXK HAITUMU BOTHAMU i CTapoiaBHiMu rpekamu) (apk. 226
3B.). Dirypytots pociticsruit (Rosiyski) meB, Mapc, pociiicbki repakiu (apk. 227).

ABTOp KypCy — JIIOAWHA 3aXiHO, JATMHO-TIOJIbCHKOI OCBIUEHOCTI, OJIHAK JOOPOBLIBHO
YU [IPUMYCOBO CTOITb Ha ITpopociiicbkux no3uilisx. [Ipukiaza-pripasa, Sk MOKHA TOXBaJIN-
TH pociiicbkoro Mapca («...laudari rossiacum Martems ) BUBOAUTBCS 3 aprymMenTy: «Mars
Rossiacus non timet Suecum, Polonum, Scytham, Turcam, ergo, nullum hostem timere
potest»> [Pociiicbkuit Mapc He 60iThCs 1IBe/Ia, TOJISIKA, TATAPUHA, TYPKa, OT/KE, He MOJKE
6osTrcst xkoaHOTO Bopora] (apk. 237). Y yepHiriBebkiil putopuii 1718 p. Hemae Hi psika
1IEPKOBHOCJIOB STHCHKOIO YN CJIOB'STHO-PYCHKOIO0 MOBAMH, ITPOTE TIPOMOCKOBCHKA MOJIITUYHA
noauilist oueBnaHa. [IpuBeprae ysary Takuii pparmenT (36epiractbest opdorpadist opuri-
Hainy): «Straszna iest ale nie Rossiyskemu Marsu szwedskego herbu bestia a polskego krwi
pragnaca lucem veritatis aspernans sowa barziey anizeli orzet, gdyz nie raz sparzywszy sie¢ w
rossii nazad porchac musieta» [ Crpairta, ane He pociiicbkomy Mapcy, TBapuHa [He| mBes-
CBKOTO repha, a MOJIbCHKOT0, sIKa TIParie KPOoBi, MJISIMYIOYX CBITJIO ICTHHH, OiJIbIIIe COBa, HijK
opeJ1, TOMy 1110 He pa3 omnapuBIuch y Pocii, Mycnsa nopxaru Hazaz| (apk. 238). Bukmagagi
YepHiriBCbKOTO KOJIETiyMy Oy 0CO6aMU [yXOBHOTO CTaHy, i JOMiHAHTOO iXHBOTO [yXOB-
HOTO CBiTY BucTymasa Bipa. OueBUIHO, He BUTAAKOBO OIHH i3 mpukaamis — «In laudem
defuncti militis Rossiaci ex argumento «In hoc Rossiaco milite fortitudo, audacia, amor erga
patriam et orthodoxam fidem...»» [Ha moxBasty mosrersioro pocificbKoro BoiHa 3 apryMeHTy
«Y 1bOMY POCifiChKOMY BOIHOBI XOPOOPiCTh, MYKHICTD, OG0B 10 GaThKIBIIMHY i TIPaBO-
caBHOI Bipu...» | (apk. 238 3B.). Hactynuuit npukian — «Praxis ... in qua Rossia Caesari
suo N. pro heroica virtute per quam renovata ... gratias agit> [I[Ipukiaz, y sikomy Pocist
JSIKy€e cBoeMy napio H. 3a repoiuny mo6.ecth, 3aBAsIKU SIKiil BOHa OHOBJIeHa | (apk. 252).
3ragyerbest Ucrainia [ Ykpaina], Boristhenis [/Ininpo-Bopucdet], Roxolana christianitas
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[pycbke xpuctusHCTBO], suecorum draco [mBeachkuii gpakoH], map Ilerpo OusekciitoBud,
poaumpennst imrepii, [TonraBebka 6utBa (apk. 252 3B.)

Taxkum unHOM, YepHiriBebka putopuka «Informator...» [ Incdopmarop...] (1718) nikasa ne
JIuIIe K iCTOPUKO-JIiTepaTypHa, a it icropuuHa nam’sitka. [Torpu dparmenTapHicTs, BoHa
MIOKA3y€ Te CyM'SITTS, 110 KO1JOCS B I aBTOpa KypcCy, IPeICTABHUKA CBOTO TIOKOJIiHHS.
3 oxHOro OOKY, IEepUINH i3 3aT0JIOBKIB JIKCTIB — 40 Ilam PUMchKOTO, 3 iHIIOTO — MIPpUKJIa
AHTHIIOIBCHKOTO CITPSIMYBAHHS TTOIBCHKOIO0 MOBOIO i TPOMOCKOBCHKI BUCIOBH. [lepex Hamm
— KapTUHKA [yXOBHOTO KUTTS TOTOYACHOI YKPaiHM.
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B cmamve onucvisaemcs pyxonuchwvlil yueOnux pumopuxu Yepnuzosckozo xoaiezuyma
<«Informator...> [Ungopmamop...] (1718). [Ipusodsimcs €20 nonnoe naseamnie na 1amoiii U 6
nepesode Ha YKPAUHCKU A3bIK, HA36AHUSL PA30en08 U noopaszdenos (napazpagpos) co ccolikamil
Ha coomeemcmsyouwue JUCmvl pykonucy. B mpaxmame npociexcusaromces Hekomopbvie na-
PANIENU KAK C UCSYUTNCKUMU KYPCAMU, Max U ¢ yuebnuxamu Kueso-Mozunsnckoi axademuu.
IIpumepvi-ynpagcnenus ceudemerbcmsyiom o nPOMUBOPEUUSOCIU 0YX08HO20 MUPA ABMOPA
PUMOPUKU.

Kmouesvie cnosa: ykpaunckue pumopuxu, Yepruuzosckuil xonneeuym, 1718 2., pyxonuco,
onucanue.

The article describes a handuwritten textbook on rhetoric from the Chernihiv Collegium
«Informator...» [Informant...] (1718). The full title in Latin and translated into Ukrainian, the
sections and subsections titles with references to relevant sheets of the manuscript are given.
The parallels between this textbook, Jesuit courses and textbooks of Kyiv Mohyla Academy in
the treatise are drawn. Examples-exercises demonstrate the inconsistency of the spiritual world
of the author of the rhetoric.

Key words: Ukrainian rhetoric, Chernihiv college, 1718 year, manuscript, description.

36 CiBepsHCbKMM niTONMC



